
Хотя часть крепости орков была разрушена во время столкновения, ее легко могли
восстановить маги Земли, которые должны были прибыть в ближайшее время.

-Могазар, ты пока присмотри за нашими врагами, - приказала леди Авианна. - Орег, смени его
через четыре часа. Третьим будет Танабур, затем Барка. Что касается тебя, Баронар, возведи
оборонительный барьер вокруг крепости.

Барка и четыре военачальника орков кивнули головами и повиновались приказу вождя орков.

Когда леди Авианна уходила, хмурый взгляд на ее лице стал еще глубже. Нападение на
Крепость не входило в ее расчеты, а это означало, что их враги либо очень уверены в своих
силах, либо просто очень глупы.

"Надо готовиться к худшему", - подумала леди Авианна. - "Боюсь, что наша оборона долго не
продержится".

Пока вождь орков думал над тем, какую стратегию использовать в предстоящей битве с
основной армией династии Хака, некий полуэльф с сожалением смотрел на мертвые тела в
крепости.

"Может быть, я попрошу помощи у Баронара," - подумал Лакс, глядя на человеческих солдат,
погибших под ненавистной контратакой Барки и военачальников орков. - "Оставлять здесь эти
трупы - просто расточительство!"

В глазах орков ценность человеческих трупов сводилась к их доспехам и оружию, которые
можно было переработать для создания новых доспехов и оружия.

Для полуэльфа же трупы были ценными ресурсами, которые он мог использовать для
активации своих навыков некроманта.

Это был идеальный пример поговорки: мусор для одного человека - сокровище для другого.

Для Лакса сбор всех трупов на поле боя был просто возможностью, которая была слишком
хороша, чтобы быть правдой.

Приняв решение, Лакс поспешил к Баронару, чтобы попросить разрешения собрать мертвых
солдат на поле боя.

Хотя он и не собирался в ближайшее время вступать в бой, это не означало, что он не сможет
извлечь выгоду из исхода столкновения между династией Хака и кланом Блэкрок.

--------------



Лагерь племени Рован...

-Фэй Фэй, посмотри туда. Разве это не странно?

-Вэй.

-Правда? Я всю жизнь была со своей младшей сестрой, но впервые вижу ее такой!

-Вэй.

Кая и Фэй Фэй прятались в кустах, глядя на невероятную сцену вдалеке.

Младшая сестра Каи, Роза, была занята чтением книги с улыбкой на лице.

Если бы юная красавица просто читала книгу, Кая не стала бы так реагировать.

Но ее пресловутая младшая сестра, которая издевалась над ней с тех пор, как она вернулась в
племя Рован, в данный момент читала книгу, прислонившись телом к молодому человеку!

В этот самый момент вторая жрица племени Рован перевернула страницу книги и вздохнула.

-Тебе следует больше есть, - сказала Роза, устраиваясь поудобнее. - У тебя почти одни кости да
кожа.

Уголок губ Кина приподнялся, когда его руки обхватили талию юной красавицы. Он
наклонился, чтобы прошептать:

-Хорошо. Давай поедим вместе? Ты такая легкая, что сильный порыв ветра может тебя унести.

-Этого не случится, - с милой улыбкой ответила Роза, перелистывая следующую страницу. - Я
знаю, что ты не позволишь, чтобы меня унесло.

-Ты права. - Кин крепче прижал ее к себе. - Только через мой труп.

В данный момент худощавый мечник сидел на пне, а Роза сидела у него на коленях, положив
голову ему на плечо.

Кая не стала бы называть их парой, созданной на небесах, но их совместная жизнь создавала
очень мирную и романтичную сцену, от которой Кая плакала от бессилия.



"Боже мой! Они такие пошлые!" - внутренне завизжала Кая, глядя на двух важных людей в ее
жизни. - "Моя младшая сестра очень выросла. У нее появился близкий друг, с которым она
может поговорить, а маленький мечник наконец-то научился улыбаться. Я так горжусь ими!"

Чем больше Кая смотрела на этих двоих, тем больше понимала, что Кин и Роза дополняют друг
друга.

По правде говоря, Роза на самом деле не была жестокой девушкой. Она была волевой и делала
то, что считала нужным. Чаще всего ей хотелось просто почитать хорошую книгу в тишине,
чтобы время пролетело незаметно.

Кин, напротив, был человеком, стремящимся к внутреннему покою. Он часто медитировал в
одиночестве и был един с окружающим миром в надежде достичь просветления, чтобы стать
на шаг ближе к миру, который он искал.

Кая очень любила Розу, поэтому хотела найти последней хорошего человека.

Именно поэтому она активно набирала членов в Лигу Джентльменов. Ее цель - найти для
сестры подходящего жениха, который будет любить и заботиться о ней до конца жизни.

"Ой, что же мне делать? Может, рассказать дедушке?" - подумала Кая и покачала головой. -
"Нет. Это очень деликатная тема. Дедушка может выгнать Маленького Мечника из племени
Рован, если узнает. Я пока помолчу и посмотрю, как все будет развиваться. Стоп, может, мне
стоит спросить у друзей в чате Гильдии? Интересно, как у них сейчас дела?"

Открыв чат гильдии, Кая сразу же отправила сообщение бабушке Энни, попросив у нее совета.

Добрая бабушка из деревни Листьев выслушала объяснения Каи и предложила ей несколько
вариантов.

-Пока что просто наблюдай за ними издалека, - ответила бабушка Энни, когда Кая закончила
свой рассказ. - Иногда лучше не вмешиваться и позволить природе идти своим чередом.

-Хорошо, - согласилась Кая с советом бабушки Энни. - Как у вас дела в королевстве Ванид? В
прошлый раз Лаура и Ливия сказали мне, что на вас напала стая насекомых. Вы и вправду в
порядке?

-Мы в порядке, Кая. Лаксу удалось сотворить чудо и спасти нас всех. Однако сейчас нам
приходится несладко.

-Что случилось?



Бабушка Энни объяснила ситуацию, как сплетница Каи, которая любила слушать сплетни.

-Как и ожидалось от Лакса, - прокомментировала Кая, когда бабушка Энни закончила свой
рассказ. - Что ж, я надеюсь, что вам удастся выполнить свою миссию в Королевстве Ванид. Мы
готовим вечеринку по случаю дня рождения Лакса, так что ему лучше вернуться домой целым
и невредимым, иначе Айрис убьет его, даже если он уже будет мертв.

По правде говоря, Кая только несколько дней назад отпраздновала свой день рождения.

Розе было шестнадцать, а Кае - восемнадцать. Кабаниха праздновала свой день рождения в
кругу семьи и друзей.

Айрис даже приехала в племя Рован, чтобы принять участие в празднике. Кая строго-настрого
запретила всем, особенно членам гильдии Лакса, рассказывать полуэльфу о своем дне
рождения.

Верховная жрица племени Рован понимала, что у Лакса много дел, и у него просто не было
времени отпраздновать день рождения вместе с ней. Впрочем, Каю это вполне устраивало.

Ей почему-то не хотелось говорить полуэльфу о том, что она стала на год старше. А вот у Лакса
день рождения приближался, и скоро ему исполнится семнадцать.

Она планировала подготовить для рыжеволосого подростка хороший подарок, который
заставил бы собеседника почувствовать себя тронутым. Для этого она спросила у Айрис, что
нравиться полуэльфу.

Получив ответ, Кабаниха порылась в дедушкиной сокровищнице в поисках подарка для своего
гильдмастера. К счастью, старания принесли свои плоды, и она получила то, что хотела.

Оставалось только дождаться возвращения Лакса, чтобы отпраздновать его день рождения
вместе с Айрис, которая терпеливо ждала возвращения своего возлюбленного в ее объятия.
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